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Advertencias y precauciones de
seguridad

Informacion de seguridad del producto

A

Lea el apartado sobre
informacién de seguridad
de la guia del usuario
incluido en esta pagina.

A

No utilice el dispositivo
mientras reposta
combustible.

A

No utilice el dispositivo
portatil mientras conduce.

A

Este dispositivo puede
generar una luz brillante o
con destellos.

A

Si lo va a utilizar
llevandolo sobre el cuerpo,
mantenga una separacion
de 15 mm.

A

No arroje el dispositivo al
fuego.
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Las piezas pequefias
pueden provocar asfixia.

Evite el contacto con
objetos magnéticos.

Este dispositivo puede
producir un sonido fuerte.

Evite las temperaturas
extremas.

Manténgalo alejado de
marcapasos y otros
dispositivos médicos
personales.

Manténgalo seco y evite el
contacto con liquidos.

Apaguelo cuando asi se le
indique en hospitales y
centros médicos.

No intente desmontar el
dispositivo.

Apaguelo cuando asi se le
indique en aviones y
aeropuertos.

No dependa de este
dispositivo para
comunicaciones de
emergencia.

Al dl 4 e

Apaguelo en entornos con
riesgo de explosion.

A dldl d 4

Utilice solo accesorios
aprobados.
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Energia de radiofrecuencia (RF)

Este modelo de teléfono cumple con los requisitos gubernamentales
sobre la exposicion a ondas radiales.

Este teléfono ha sido disefiado y fabricado de manera que no exceda los
limites de emisiones para la exposicion a la energia de radiofrecuencia
(RF) establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones (FCC, por
su sigla en inglés) del Gobierno de los EE. UU.:

El estandar de exposicion para teléfonos moviles inalambricos emplea
una unidad de medida conocida como coeficiente de absorcién
especifica (SAR, por su sigla en inglés). El limite SAR establecido por la
FCC es de 1.6 W/kg. *Las pruebas de SAR se llevan a cabo mediante
posiciones operativas estandares aceptadas por la FCC en las que el
teléfono transmite a su nivel de energia certificado maximo en todas las
bandas de frecuencia probadas. Si bien el SAR se determina al nivel de
energia certificado maximo, el nivel de SAR real del teléfono mientras
opera puede encontrarse muy por debajo del valor maximo. Esto se
debe a que el teléfono esta disefiado para operar a multiples niveles de
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energia, a fin de utilizar inicamente la energia necesaria para
conectarse a la red. En general, cuanto mas cerca se encuentra el
usuario de la antena de una estacion base inalambrica, menor es la
energia producida.

El valor SAR maximo para el modelo de teléfono, segun se informé a la
FCC cuando se lo probé para el uso en la oreja, es de 1.33 W/kg y para
el uso en el cuerpo, segun se describe en esta guia para el usuario, es
de 0.347 W/kg. (Las mediciones para el uso en el cuerpo varian entre los
modelos de teléfonos, segun los dispositivos de mejora disponibles y los
requisitos de la FCC).

Si bien es posible que haya diferencias entre los niveles de SAR de
teléfonos individuales Movistar LINK y en posiciones distintas, todos
cumplen con el requisito gubernamental.

La FCC ha otorgado una Autorizacion de Equipo para este modelo de
teléfono en la que se determiné que todos los niveles de SAR informados
y evaluados cumplen con las pautas de exposicion a RF de la FCC. La
informacién de SAR respecto de este modelo de teléfono esta archivada
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en la FCC y puede encontrarse en la seccion Display Grant (Mostrar
Otorgamientos) de http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid después de buscar en

ID de la FCC: Q78-MOVISTARLINK

Para uso en el cuerpo, este teléfono ha sido probado y cumple con las
pautas de exposicion a RF de la FCC para uso con un accesorio que no
contenga metal y en las posiciones en que el teléfono mévil se encuentre
a 1.5 cm del cuerpo, como minimo. Es posible que el uso de otros
dispositivos de mejora no asegure el cumplimiento de las pautas de
exposicién a RF de la FCC. Si usted no usa un accesorio para el cuerpo
y no esta sosteniendo el teléfono junto a la oreja, ubiquelo a 1.5 cm de
su cuerpo, como minimo, cuando el teléfono esté encendido.

Aviso de la FCC

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las Reglas de la FCC.
La operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes: este
dispositivo (1) no puede causar interferencias perjudiciales y (2) debe
aceptar cualquier interferencia que reciba, incluso la interferencia que
pueda causar una operaciéon no deseada.
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Precaucién: Los cambios o modificaciones que el fabricante no
apruebe expresamente pueden invalidar la autorizacién del usuario
para operar el equipo.

NOTA: Este dispositivo se ha sometido a pruebas, y se determiné que
cumple con los limites para un dispositivo digital clase B, conforme con el
apartado 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
brindar una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia
de radiofrecuencia y, si no se instala ni utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe garantia de que no haya
interferencias en una instalacion particular. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales a la recepcion de radio o television, que puede
determinarse encendiendo y apagando el equipo, se le recomienda al
usuario que intente corregir las interferencias mediante una o mas de las
siguientes medidas:

m  Vuelva a orientar o ubicar la antena receptora.
m Incremente la separacion entre el equipo y el receptor.
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m  Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente del
circuito al que esta conectado el receptor.

m  Consulte al distribuidor 0 a un técnico con experiencia en radioy TV
para obtener ayuda.

La(s) antena(s) utilizada(s) para este transmisor no debe(n) estar

ubicada(s) ni en operacién junto con ninguna otra antena ni ningun otro

transmisor.

Distracciones

Conduccion

Para reducir el riesgo de accidentes, se debe prestar especial atencion a
la conduccién en todo momento. El uso del teléfono mévil mientras se
conduce (incluso con un kit de manos libres) puede causar distracciones y
provocar accidentes. Debe cumplir las leyes y normativas locales que
limitan el uso de dispositivos inalambricos mientras se conduce.
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Uso de maquinaria

Se debe prestar especial atencién a la maquinaria para reducir el riesgo
de accidentes.

Manejo del producto

Declaracion general sobre el manejo y uso

El usuario es el Unico responsable de la forma en la que se utiliza el

teléfono y de las consecuencias derivadas de dicho uso.

Siempre debe apagar el teléfono en lugares cuyo uso esté prohibido. El

uso del teléfono esta sujeto a las medidas de seguridad establecidas

para proteger a los usuarios y su entorno.

¢ No coloque ningun objeto sobre el terminal. Esto podria provocar el
sobrecalentamiento del dispositivo.

o Trate siempre el teléfono y los accesorios con cuidado y manténgalos
en un lugar limpio y sin polvo.
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No exponga el teléfono ni los accesorios al fuego o a tabaco encendido.
No exponga el teléfono ni los accesorios a liquidos ni a humedad.
No deje caer, lance ni intente doblar el teléfono ni los accesorios.

No utilice productos quimicos fuertes, disolventes de limpieza ni
aerosoles para limpiar el dispositivo ni los accesorios.

No pinte el teléfono ni los accesorios.

No intente desmontar el teléfono ni los accesorios; sélo el personal
autorizado debe hacerlo.

No exponga el teléfono ni los accesorios a temperaturas extremas
que superen los limites de - [5] grados centigrados como minimo y +
[50] grados como maximo.

Consulte las normativas locales relativas al desecho de productos
electrénicos.

No lleve el teléfono en el bolsillo trasero, porque podria romperlo al
sentarse.
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Nihos pequeiios
e Mantenga el teléfono fuera del alcance de nifios. El teléfono puede
provocar dafios si se usa como un juguete.

o No deje el teléfono ni sus accesorios al alcance de nifios pequefios, ni
permita que jueguen con él.

Podrian sufrir heridas o provocarlas a otras personas. También podrian
dafar accidentalmente el teléfono.

El teléfono contiene pequefias piezas con bordes afilados que pueden
causar heridas o desprenderse y provocar asfixia.
Desmagnetizacion

Para evitar el riesgo de desmagnetizacion, no deje dispositivos electrénicos
ni objetos magnéticos cerca del teléfono durante un largo periodo de
tiempo.

Descarga electrostatica (ESD)
No toque los conectores metalicos de la tarjeta SIM.
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Antena

Antena GPS

Antena

* No toque la antena si no es necesario.

¢ No toque la antena cuando el teléfono esté en uso. Si lo hace, podria
disminuir la calidad de la llamada y aumentar el consumo energético de
forma innecesaria. Evite tocar la antena si esta dafiada puesto que
el contacto con la misma podria provocar quemaduras leves en la piel.

e Mantenga el entorno de la antena libre de obstaculos y coléquela en
posicion vertical. De esta forma garantiza una calidad 6ptima de la
llamada.
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Posiciéon de uso normal

Al realizar o recibir llamadas telefénicas, coloque el teléfono en la oreja
con la parte inferior en direccion a la boca.

A

Antena

ANtena «---e-eeeseeeene

Airbags

No coloque el teléfono sobre un airbag ni en el area de despliegue del
mismo.

Guardelo en un lugar seguro antes de comenzar a conducir.
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Encierros y apagones
Este dispositivo puede generar una luz brillante o con destellos.

Lesiones por esfuerzo repetitivo

Para minimizar el riesgo de este tipo de lesiones al escribir texto o jugar
con el teléfono movil:

e No apriete demasiado el teléfono.

e Pulse los botones con suavidad.

o Utilice las funciones especiales del teléfono disefiadas para reducir el
numero de botones que se deben pulsar como, por ejemplo, las
plantillas de mensajes o la prediccién de texto.

e Tomese varios descansos para estirar y relajarse.

Llamadas de emergencia

Este teléfono, al igual que cualquier teléfono inalambrico, funciona mediante
sefiales de radio, por lo que no se puede garantizar la conexién en todas
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las situaciones. Por este motivo, nunca debe depender Unicamente de
un teléfono inaldmbrico para las comunicaciones de emergencia.
Ruidos fuertes

Este teléfono es capaz de producir ruidos fuertes que podrian dafiar el
oido. Baje el volumen antes de utilizar los auriculares, los auriculares
estéreo de Bluetooth u otros dispositivos de audio.

Luz brillante

El teléfono puede producir destellos de luz. No lo coloque demasiado
cerca de los ojos.

Calentamiento del teléfono

El teléfono se puede calentar mientras se carga y durante su uso normal.
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Seguridad eléctrica

Accesorios
Utilice solo accesorios aprobados por ZTE.
No conecte el teléfono a productos ni accesorios incompatibles.

Tenga cuidado de no tocar ni dejar que objetos metalicos como, por ejemplo,
monedas o llaveros, entren en contacto o provoquen cortocircuitos en los
terminales de la bateria.

Conexién a un vehiculo
Solicite asesoramiento profesional cuando conecte una interfaz telefénica
al sistema electrénico del vehiculo.

Productos dafados y defectuosos

No intente desmontar el teléfono ni sus accesorios.

Sélo el personal cualificado debe revisar o reparar el teléfono o los
accesorios.
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Si el teléfono o los accesorios se han sumergido en agua, se han perforado
o si han sufrido caidas desde una altura considerable, no los utilice hasta
que se hayan revisado en un centro de servicio autorizado.

Interferencias

Algunos dispositivos electrénicos son susceptibles a las interferencias
electromagnéticas que envia el teléfono mévil si no estan protegidos
adecuadamente. Sitde el equipo a una distancia minima de 20 cm o lo
mas lejos que pueda de televisores, radios y otros equipos electronicos
para oficinas a fin de evitar interferencias electromagnéticas.

El uso del teléfono puede provocar interferencias en dispositivos médicos
como, por ejemplo, audifonos o marcapasos, y con otro tipo de equipos
médicos de los hospitales. En caso de duda, consulte a su médico o al
fabricante del aparato antes de usar el teléfono.

Declaraciéon general sobre la interferencia

Debe tener mucho cuidado al usar el teléfono cerca de dispositivos
médicos personales como, por ejemplo, marcapasos o audifonos.
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Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan que se mantenga una
distancia minima de 15 cm entre un teléfono mévil y un marcapasos con
el fin de evitar posibles interferencias con este ultimo. Para ello, utilice el
teléfono en la oreja del lado opuesto al del marcapasos y no lo lleve en
un bolsillo del pecho.

Audifonos

Las personas con audifonos u otros implantes cocleares pueden percibir
ruidos de interferencia al utilizar dispositivos inalambricos o al haber uno
cerca.

El nivel de la interferencia dependera del tipo de dispositivo auditivo y de
la distancia a la fuente de interferencias. Puede que al aumentar la
separacion entre ambos se reduzca la interferencia. También puede
consultar al fabricante del audifono las posibles alternativas.
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Dispositivos médicos

Consulte a su médico y al fabricante del dispositivo médico si el
funcionamiento del teléfono puede interferir con el funcionamiento del
dispositivo.

Hospitales

Apague el dispositivo inalambrico cuando se le solicite en hospitales,
clinicas o centros de salud. Esta peticion se ha establecido para evitar
posibles interferencias con equipos médicos delicados.

Aviones

Apague el dispositivo inalambrico cuando asi se lo indique el personal
del aeropuerto o la aerolinea.

Consulte al personal de la aerolinea si esta permitido usar dispositivos
inalambricos a bordo del avion. Si el dispositivo incluye un modo de
vuelo, debe activarse antes de subir al avion.
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Interferencias en coches

Tenga en cuenta que, debido a las posibles interferencias con el equipo
electronico, algunos fabricantes de automéviles prohiben el uso de
teléfonos moviles dentro del vehiculo, a menos que se incluya un kit de
manos libres con una antena externa en la instalacion.

Entornos con riesgo de explosion

Se recuerda a los usuarios que deben cumplir las restricciones sobre el
uso del teléfono en depésitos de combustible o plantas quimicas donde se
emplean productos o gases explosivos, porque aunque el teléfono no esté
en uso, sigue transmitiendo energia de radiofrecuencia (RF). Apague el
teléfono cuando las normativas de estas zonas asi lo indiquen.

Estaciones de servicio y atmésferas explosivas

En ubicaciones con atmoésferas potencialmente explosivas, siga todas
las indicaciones para apagar dispositivos inalambricos como el teléfono
u otros equipos de radio.
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Entre las areas con atmésferas potencialmente explosivas se incluyen
zonas de repostaje, areas bajo las cubiertas de los barcos, instalaciones
de almacenamiento o transporte de combustible o productos quimicos y
areas en las que el aire contenga sustancias quimicas o particulas como
grano, polvo o polvo metalico.

Detonadores y areas de voladuras

Apague el teléfono mdvil o dispositivo inalambrico cuando se encuentre en
areas de voladuras o en areas en las que se indique que deben apagarse
los dispositivos emisores/receptores o los dispositivos electrénicos con el
fin de evitar posibles interferencias con las detonaciones.
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Introduccion

Descripcion general
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Ao~

MicroUSB/ Salida para cargador

Tecla de volumen (Superior)

Tecla de volumen (Inferior)

Tecla de encendido

Pulse esta tecla para encender el teléfono, cambiarlo al modo de
suspension o activarlo nuevamente. Mantenga pulsada esta tecla para
acceder a las opciones del teléfono.

Tecla de inicio

Pulse esta tecla para volver a la pantalla principal. Mantenga pulsada
esta tecla para ver las aplicaciones utilizadas recientemente.

Tecla de marcacién

Pulse esta tecla para abrir el teclado de marcacion o para responder
una llamada.

Salida para auriculares

Auricular

Pantalla tactil

35



10. Tecla de menu
Pulse esta tecla para acceder a las opciones de la pantalla actual.

11.Tecla Atras
Pulse esta tecla para regresar a la pantalla anterior.

12.Tecla de finalizacién
Pulse esta tecla para finalizar una llamada. Manténgala pulsada para
acceder a las opciones del teléfono (al igual que al pulsar la tecla de
encendido).

13.Camara
14. Cubierta de la bateria

Procedimientos iniciales

Instalacion de la tarjeta SIM, microSD y bateria

Apague el teléfono antes de instalar o sustituir la bateria, la tarjeta SIM o
la tarjeta de memoria.
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1. Retire la cubierta de la bateria.

2. Coloque la tarjeta SIM con la esquina cortada orientada en la direccién
que se muestra a continuacion e insértela en el receptaculo de sujecion
de tarjetas correctamente.
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3. Abra el receptaculo de sujecion para tarjetas microSD, coloque la
tarjeta microSD con la esquina orientada en la direccion que se

muestra en la siguiente imagen e insértela en el receptaculo de
sujecion de tarjetas correctamente.

Notas:

El logotipo de microSD es una marca comercial de SD Card
Association.
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4. Inserte la bateria alineando los contactos dorados de ésta con los del
compartimento de la bateria del teléfono. Presione la bateria hasta
que encaje en su sitio.

5. Vuelva a colocar la cubierta de la bateria y presiénela suavemente
hasta que oiga un clic.




Extraccion de la bateria y la tarjeta SIM/microSD
1. Asegurese de que el teléfono movil esta apagado.

2. Retire la cubierta de la bateria.

3. Tire de la bateria y extraigala del teléfono mévil.

4. Tire de la tarjeta SIM y extraigala del teléfono movil.

5. Abra el receptaculo de la tarjeta microSD, deslice la tarjeta con
cuidado hacia abajo y extraigala del receptaculo de sujecion.

Carga de la bateria
La bateria nueva no esta totalmente cargada. Para cargarla, debe:
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1. Conectar el adaptador a la salida para el cargador.

2. Conectar el cargador a una toma de corriente de pared de CA estandar.
Notas:

Si el nivel de bateria es bajo, aparecera un mensaje emergente en la
pantalla y el indicador LED se iluminara de color rojo.

Durante el proceso de carga del teléfono, el color del indicador LED
representa el nivel de la bateria:
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Color del indicador Nivel de bateria
Rojo <5%

Naranja 5%~90%

Verde >90%

Si el teléfono esta encendido, el icono o) aparece en la barra
de estado. Cuando la carga se ha completado, el indicador de bateria
& aparece en la barra de estado.

3. Desconecte el cargador cuando la bateria esté completamente cargada.

Encendido/apagado del teléfono

1. Asegurese de que la tarjeta SIM esta insertada en el teléfono moévil y
que la bateria esta cargada.

2. Mantenga pulsada la tecla de encendido para activar el teléfono.

Para apagar el teléfono, mantenga pulsada la tecla de encendido o la
tecla de finalizacién y seleccione Apagar.
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Cambio al modo de suspension
Pulse la tecla de encendido.

Este modo suspende el teléfono a un estado de bajo consumo energético
mientras la pantalla estd apagada para ahorrar bateria. El teléfono también
cambia automaticamente al modo de suspensién cuando permanece
inactivo durante un periodo de tiempo determinado.

Activacion del teléfono desde el estado de suspension
- -
1. Pulse la tecla de encendido para activar la BEA___ DSz, n

No hay tarjeta SIM.
pantalla.
2. Arrastre el icono ® hacia la derecha. aqs A

Consejo: domingo 3 de febrero
€ Cargada.

Si ha configurado un patrén de desbloqueo
de pantalla (consulte Ajustes-Ajustes de
Ubicacion y seguridad-Patrén de desbloqueo
de pantalla), se le pedira que trace el patrén en
pantalla para desbloquearla.

ks de emergencia
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Caracteristicas del teléfono

Uso de movimientos tactiles

Puede usar movimientos tactiles para acceder a las funciones del teléfono.
Los controles de la pantalla tactil cambian dinamicamente en funcién de
las tareas que esta realizando.

e Toque en los botones, iconos o aplicaciones para seleccionar elementos
o abrir aplicaciones.

e Mantenga pulsado un elemento para acceder a las opciones
disponibles.

e Deslice un dedo por la pantalla para desplazarse hacia arriba, hacia
abajo, hacia la derecha o hacia la izquierda.

e Arrastre un elemento para moverlo o para realizar otras operaciones.
Consejo:

Ademas de controlar las funciones del teléfono mediante movimientos
tactiles, también puede alternar entre los modos de pantalla vertical y
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horizontal (por ejemplo, en la pantalla de escritura de texto, en la pantalla
de galeria, etc.) colocando simplemente el teléfono en posicion vertical u
horizontal.

Pantalla principal
Puede afadir y eliminar accesos directos en la pantalla principal.
1. Notificaciones

2. Widgets y accesos directos
Seleccione estos elementos para
iniciar las aplicaciones asociadas.

3. Toque en estos elementos para
ver todas las aplicaciones en el
teléfono

1—G0A DHI@ 2554 M,
vL'.oo:\'lc Q

- N
C & O K
[Regiiol rgenca W Novegod M wass]

3—F—
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Ampliaciones de la pantalla principal

La pantalla principal se extiende a izquierda y derecha de la pantalla.

Deslice el dedo en horizontal hacia la derecha o hacia la izquierda para

acceder a las ampliaciones de la pantalla principal. También puede afiadir
elementos a las ampliaciones de la pantalla principal.

Personalizacién del fondo de la pantalla principal
1. Toque en la tecla de inicio para volver a la pantalla principal.
2. Toque en la tecla de menu y seleccione Fondo de pantalla.

3. Seleccione el fondo de pantalla que desee utilizar en Galeria, Fondos
de pantalla animados o en Fondos de pantalla.

4. Toque en Guardar o Establecer fondo de pantalla.
Adicion de elementos a la pantalla principal
1. Toque en la tecla de inicio para volver a la pantalla principal.

2. Sidesea afiadir un elemento a una de las ampliaciones de la pantalla
principal, deslice el dedo en horizontal hacia la izquierda o hacia la
derecha.
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3.

4.

Toque en la tecla de Menu y seleccione Anadir.

También puede pulsar durante varios segundos en un area vacia de
la pantalla para acceder al menu Anadir a pantalla de pagina
principal.

Seleccione la categoria y el elemento que desee afhadir a la pantalla
principal.

Eliminacion de elementos de la pantalla principal

1.

Toque en la tecla de inicio para volver a la pantalla principal. Si es
necesario, deslice el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha de la
pantalla para acceder a las ampliaciones de la pantalla principal.

Mantenga pulsado el elemento que desee eliminar durante varios
segundos, hasta que el icono [ cambie a [ii]-

Arrastre el elemento hasta ., tal como se muestra a continuacion.
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&AA Q@ 3:08A.M.
"Google Q)
Uia
E ﬁu_ .

oo onc R v J O
|

I | —

&0A D@ 308A.m
(Google Q)
(7

Estado y notificaciones del teléfono
Estado del teléfono

GPRS disponible

Intensidad de sefial

@

GPRS en uso

Itinerancia

EDGE disponible

Altavoz del teléfono en silencio
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Microfono del teléfono en

EDGE en uso ) .

silencio
3G disponible Sin tarjeta SIM insertada
3G en uso GPS conectado

Bateria muy baja

USB conectado

Bateria baja

o< |1l &

Conectado a una red Wi-Fi

Bateria llena

©)

Alarma configurada

Bateria cargandose

Auricular con micréfono por
cable conectado

Modo de vibracion

Bluetooth activado

Modo avién

Ne B

Altavoz activado

EESNQD®®HE S

Sin sefal
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Notificaciones

=Q

Nuevo correo

WV,
A

Nuevo mensaje de Gmail

B,

Nuevo SMS/MMS

Nuevo mensaje instantaneo

Nuevo mensaje de
voz

Préximo evento

Llamada perdida

Cancion en reproduccion

Llamada en curso

Descargando datos

@ || |le|l- ) 0

L]
1] Llamada en espera Contenido descargado
Desvio de
hdad llamadas activado Cargando datos
n :rr‘?rlgle:sede Mas notificaciones (no
9 mostradas)
SMS/MMS
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Apertura del panel de notificaciones

En el panel de notificaciones, puede acceder a la informacion de los

eventos del calendario, nuevos mensajes y ajustes de llamadas salientes
como, por ejemplo, el desvio de llamadas o el estado actual de la llamada.
Desde el panel de notificaciones puede consultar mensajes, recordatorios,
notificaciones de eventos, etc.

1. Pulse durante varios segundos en la barra de notificaciones hasta
que aparezca en la parte superior de la pantalla.

2. Arrastre hacia abajo.

03/02/1980 ( wl 03/02/1980 DElS 320A.mM.

(Sin servicio) Borar

Continuo

- A UsB debugging connected
Selectto disabie USE cebuging.

USB connected

5 Select o copy fles tofrom your computer.
== a R
Market
" (B Tarjeta de memoria SD
7 -} y o conectada
L V0 & e e o o o
Reg =D @D
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Consejo:

También puede abrir el panel de notificaciones desde la pantalla principal;
para ello, seleccione la tecla de menu > Notificaciones.

Vista previa de aplicaciones y ajustes
Vista previa de programas

El teléfono MOVISTAR LINK dispone de un gran nimero de funciones.
Toque en [ para acceder a los siguientes programas preinstalados en
el dispositivo.

Aplicaciones Descripcion

Alarma Le permite configurar alarmas.

Internet Le permite navegar por Internet.

Le permite realizar operaciones basicas como

Calculadora S S
sumas, restas, multiplicaciones, divisiones, etc.
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Aplicaciones

Descripcién

Le permite programar citas, incluidas reuniones y

Calendario
otros eventos.
Camara Le permite acceder directamente a la pantalla de
camara y utilizar las funciones de la misma.
Le permite administrar la informacién de sus amigos
Contactos -
y compaferos.
Marcar Le permite marcar un numero de teléfono.
Le permite acceder directamente a la pantalla de
Email correo electrénico desde donde puede configurar su
cuenta de correo y enviar o recibir mensajes de
correo electrénico.
. Le permite organizar y administrar los archivos de la
Archivos

tarjeta microSD.
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Aplicaciones

Descripcion

Radio FM

Le permite buscar, escuchar y guardar emisoras de
radio en el dispositivo.

Galeria

Le permite organizar y administrar sus archivos
multimedia.

Hora mundial

Le permite ver la hora en todo el mundo.

Le permite acceder a su cuenta de Gmail y consultar

Gmail - A .
el correo electrénico desde el teléfono movil.
Latitud Vea las ubicaciones de sus amigos y comparta las
suyas con ellos.
Le permite localizar su ubicacion actual, ver
Maps informacién de trafico en tiempo real y recibir

indicaciones detalladas para llegar a su destino.
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Aplicaciones

Descripcién

Le permite acceder directamente a miles de practicas

Market aplicaciones y divertidos juegos que puede descargar
e instalar en el teléfono.

Mensaies Le permite acceder a la pantalla Mensajes, desde la

) que puede enviar y recibir mensajes SMS y MMS.
.. Le permite seleccionar archivos de audio y

Musica .
escucharlos en el reproductor de musica.

Navegacion Le permite usar el navegador Google Maps.

Bloc de notas

Le permite crear notas.

Lugares

Le permite buscar restoranes, cajeros automaticos y
otros lugares de interés cercanos.

Ajustes

Le permite ajustar la configuracién del dispositivo.
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Aplicaciones

Descripcion

Sélo aparece en la pantalla si su tarjeta SIM ofrece

Movistar esta funcién. Péngase en contacto con su operador
de servicio para obtener mas informacion.

Grabador . . .

- Le permite grabar clips de audio.
sonidos
. Le permite medir con gran precisién el tiempo que

Cronémetro P . 9 P poq
tarda en realizar una tarea.
Le permite enviar y recibir mensajes instantaneos y

Google Talk usar el servicio VolP (protocolo de voz a través de

Internet) ofrecido por Google Inc.

Gestor tareas

Le permite ver y administrar todos los programas que
estan ejecutandose en el dispositivo.
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Aplicaciones

Descripcién

Videocamara

Le permite acceder a la camara de video y grabar los
videos que desee.

Videos

La permite seleccionar archivos de video y
reproducirlos en el reproductor de video.

YouTube

Le permite ver videos cargados por miembros de
YouTube.

Vista previa de ajustes

Puede ajustar la configuracion del dispositivo. Toque en la tecla de inicio
> H > Ajustes para ver la configuracion de su dispositivo.

Consejo:

También puede tocar en la tecla menu > Ajustes en la pantalla principal.
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Conexiones
inalambricas y
redes

Le permite configurar y administrar las conexiones
inalambricas del teléfono como, por ejemplo, Wi-Fi,
Bluetooth, redes moéviles y redes privadas virtuales.
También puede activar el modo avion.

Le permite configurar el buzén de voz, el desvio de

Ajustes de llamada, la llamada en espera o el identificador de
llamadas

llamada.

Le permite configurar los ajustes de sonido como, por
Sonido y ejemplo, los tonos y las notificaciones, asi como los
pantalla ajustes de pantalla como, por ejemplo, el brillo de

pantalla, etc.

Le permite configurar el patrén de desbloqueo de

L pantalla, activar el bloqueo de la tarjeta SIM o
Ubicacion y ) ) .
. gestionar el almacenamiento de credenciales del

seguridad

teléfono. También puede seleccionar las fuentes que
desea utilizar para determinar su localizacién a través
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de Mi ubicacion.

Aplicaciones

Le permite administrar las aplicaciones y la instalacion
de nuevos programas.

Ajustes de USB

Le permite configurar los ajustes de conexién con PC,
asi como los ajustes de carga a través de USB.

Cuentas y
sincronizacion

Le permite administrar sus cuentas y configurar los
ajustes generales de sincronizacion.

Privacidad

Le permite configurar los ajustes de privacidad como,
por ejemplo, ubicacion, ajustes de copia de seguridad
o datos personales.

Almacenamient
o en teléfono y
en tarjeta SD

Le permite ver la memoria disponible de la tarjeta y la
memoria del teléfono.

Busqueda

Le permite definir las opciones de busqueda.
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Idioma y teclado

Le permite establecer la configuracion regional
(idioma y region), asi como las opciones de escritura
de texto.

Accesibilidad

Le permite administrar las opciones de accesibilidad.

Sintesis de voz

Le permite configurar los ajustes de conversién texto
a voz si tiene instalada una aplicacion de conversion
de texto a voz (datos de voz) en el teléfono.

Fecha y hora

Le permite configurar la fecha, hora, zona horaria, y
el formato de fecha y hora. También puede utilizar los
parametros obtenidos a través de la red.

Acerca del
teléfono

Le permite ver el estado del teléfono, el nivel de la
bateria y la informacion legal.
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Abrir las ultimas aplicaciones utilizadas

1. Mantenga pulsada la tecla de inicio en cualquier pantalla hasta que
aparezca la interfaz con las ultimas aplicaciones utilizadas que se
muestra a continuacion.

= »

Mensajes Market

¢ M

Agenda

2. Toque en la aplicacion que desee abrir.
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Llamadas telefonicas

Realizacion de llamadas

Realizacion de una llamada mediante el teclado de

marcacion

1. Pulse la tecla de marcacién para abrir el teclado de marcacion.
Consejo:

También puede utilizar los siguientes métodos para abrir el teclado
de marcacion:

» Toque en Marcar en la pantalla principal.
» Toque en B > marcarenla pantalla principal.

2. Introduzca el numero de teléfono o el nombre del contacto al que
desea llamar.
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Toque en [i«] para borrar un digito erréneo. Para borrar el nUmero
completo, mantenga pulsada esta tecla. El teléfono muestra
automaticamente los contactos que coincidan. Toque en para
cerrar el teclado del teléfono y ver si hay mas nimeros o contactos
que coincidan.

3. Pulse la tecla de marcacion o toque en .

Realizacion de una llamada desde Contactos
1. Toque en Contactos o en B > contactos enla pantalla principal.

2. Deslice el dedo por la pantalla para desplazarse por la lista de
contactos y seleccione el contacto al que desea llamar.

Consejo:
Para buscar un contacto, toque en la tecla menut > Buscar.
3. Pulse la tecla de marcacion o toque en [~}
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Realizacion de una llamada desde el historial de
llamadas
1. Pulse la tecla de marcacién para abrir el teclado de marcacion.
2. Toque en El para abrir el historial de llamadas.

Consejo:

También puede abrir el historial de llamadas tocando en la ficha
Registro en la pantalla de Contactos.

3. Toque en los ultimos numeros marcados o llamadas recibidas de la lista.
Puede desplazarse hacia abajo por la lista para ver todas las llamadas
del historial de llamadas.

4. Toque en en la tecla de marcacion.

Realizacion de una llamada desde un mensaje de
texto

Si un mensaje de texto contiene un niumero de teléfono al que desea
llamar, puede llamar a dicho nimero mientras visualiza el mensaje.
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3.

. Toque en Mensajes en la pantalla principal y después toque en el

mensaje que contiene el nimero de teléfono al que desea llamar.

Toque de nuevo en el mensaje y, si el mensaje contiene varios
numeros, seleccione el numero que desee usar.

. [ ]
Pulse la tecla de marcacion o toque en [ ema)

Realizacion de una conferencia telefénica
Puede iniciar una sesion telefonica entre usted y al menos dos interlocutores.

Notas:

La disponibilidad de esta funcién varia en funcién del operador de servicio
y del estado de la red.

1.

Llame al primer participante de la conferencia.

2. Una vez conectado, toque en la tecla de menu > Anadir.
3.
4. Cuando el segundo participante esté conectado, toque en la tecla de

Marque el numero del segundo participante.
menu > A tres.
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5. Para afadir otro participante a la conferencia, toque en la tecla de
menu > Anadir. Marque el nimero del contacto que quiere invitar a
dicha conferencia. Una vez conectado, toque en la tecla de menu >
A tres.

Realizacion de una llamada de emergencia

1. Marque el numero de emergencia correspondiente a la regién donde
se encuentre en el teclado de marcacion.

2. Pulse la tecla de marcacion.

Notas:
Se pueden realizar lamadas de emergencia cuando la tarjeta SIM no
esta insertada.

La tarjeta SIM puede almacenar otros numeros de emergencia. Péngase
en contacto con su operador de servicio para obtener mas informacion.
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Realizacion de una llamada internacional
Notas:

La disponibilidad de esta funcién varia en funcién del operador de servicio
y del estado de la red.

1. Mantenga pulsada la tecla . °* . del teclado de marcacién para
introducir el caracter “+”.

2. Introduzca el nimero de teléfono completo.

Por ejemplo: +49-123-12345678 en el siguiente formato: + cédigo del
pais-prefijo territorial-nimero de teléfono.

((Poe——————— | .
3. Toque en o pulse la tecla de marcacion.

Recepcion de una llamada

Respuesta a una llamada entrante

Cuando haya una llamada entrante, el teléfono mostrara la informacion
en la pantalla.
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e Pulse la tecla de marcacién para responder a la llamada.
o Arrastre el icono @ hacia la derecha para responder a la llamada.

e~ B @ 1224P.M.

Llamada entrante

021-688-96439

A >

Rechazo de una llamada entrante

Para rechazar una llamada entrante, pulse la tecla de finalizacién, o
arrastre el icono ® hacia la izquierda.
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Desactivacion del sonido en una llamada

En el transcurso de una llamada, puede desactivar el micréfono de forma
que podra hablar sin que le oiga la persona que esta al otro lado del
teléfono, mientras que podra seguir escuchando a su interlocutor.

Toque en la tecla de menu > Silenciar.

Cuando el micréfono esta desactivado, aparecera el icono de silencio &
en la pantalla.

Puesta de una llamada en espera

Durante una llamada, puede utilizar los siguientes métodos para ponerla
en espera.

e Toque en la tecla de menu > Retener.

e Pulse la tecla de marcacion.

Si hay una llamada en espera, aparecera en pantalla el icono @.

Si hay una llamada en curso y acepta otra nueva, la primera llamada se
pondra en espera automaticamente. Cuando tiene una llamada activa y
una llamada en espera, puede cambiar de una llamada a otra tocando en
la tecla de menu > Alternar.
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Activacion y desactivacion del altavoz
Durante una llamada, toque en la tecla de menu > Altavoz.

El icono del altavoz () aparece en la barra de estado cuando el altavoz
esta activado.

Finalizacion de una llamada

Durante una llamada, puede pulsar la tecla de finalizacion o tocar en la
tecla de menu > Finalizar para finalizar la llamada.

Ajustes de llamadas

Puede ajustar la configuracion de llamadas del teléfono. Para abrir el
menu Ajustes de llamadas, pulse la tecla de menu > Ajustes > Ajustes
de llamadas desde la pantalla principal.

Le permite restringir las llamadas salientes a un
Marcacion fija grupo limitado de nimeros. Para activar esta funciéon
debe saber el cédigo PIN2 de la tarjeta SIM.
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Servicio de buzén
de voz

Le permite seleccionar un operador de servicio
para el buzén de voz.

Configuracion de
buzén de voz

Le permite especificar un nimero de buzén de voz.

Tonos DTMF

Le permite establecer la longitud de los tonos
DTMF.

Configuracion de
llamadas
GSM/UMTS

Le permite desviar las
llamadas entrantes a
otro nimero. Puede
seleccionar qué tipo de
Desvio de llamada llamadas se debe
desviar: Siempre, Linea
ocupada, Llamada sin
respuesta o No se
establece llamada.
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Le permite mostrar u
ID de ocultar su nimero de
emisor teléfono en las llamadas

. salientes.
Configura-

ciones Si esta opcion esta
adicionales activada y se encuentra
Llamada en (en el transcurso de una
espera llamada, se le notificaran
las llamadas entrantes que
reciba mientras dure ésta.

Configuraciones |Le permite configurar el canal y el idioma de
de emisién celular [emision celular.

72




Contactos

Uso de los contactos

Puede afadir contactos e informacion relacionada con los mismos. Al
configurar la informacién de comunicacién de un contacto, podra llamar a
esa persona de forma rapida o consultar la informacién del contacto. Los
contactos se pueden guardar tanto en el teléfono como en la tarjeta SIM.
En cambio, si almacena la informacion en la memoria del teléfono, podra
rellenar todos los campos de informacién, incluidos los de categoria,
correo electrénico, mensajeria instantanea, direccién postal, imagenes,
etc.

Toque en Contactos en la pantalla principal para acceder a la pantalla
Contactos.

Pantalla Contactos

La pantalla Contactos contiene tres fichas: Registro, Contactos y
Favoritos.
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m
Contactos
Registro de llamadas: Vea el historial de llamadas.
Contactos: Acceda a todos los contactos en su teléfono.
Favoritos: Lista de sus contactos favoritos preseleccionados.

Administracion de contactos

Importacion y exportaciéon de contactos

Puede importar y exportar los contactos de la tarjeta SIM o tarjeta microSD
del teléfono.

Importacion de contactos de la tarjeta SIM o exportacion de contactos
a la tarjeta SIM

1. Toque en la tecla de menu > Importar/exportar en la pantalla
Contactos.
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2. Seleccione si desea importar o exportar los contactos. El teléfono
MOVISTAR LINK leera automaticamente los contactos.

3. Toque en cada contacto que desee importar o pulse tecla de menu >
Seleccionar todo para seleccionar todos los contactos.

4. Toque en Listo cuando haya terminado.

Importacion de una lista de contactos de la tarjeta de memoria o
exportacion a la tarjeta

1. Toque en la tecla de menu > Importar/exportar en la pantalla
Contactos.

2. Seleccione si desea importar o exportar la lista.

Si desea importar la lista de contactos de la tarjeta microSD, debe
guardar los contactos en formato vCard en la tarjeta microSD para
poder importarlos en el teléfono. Si hay mas de un archivo vCard,

debera seleccionar el archivo que desee importar o exportar.

3. Toque en Aceptar.
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Creacion de un contacto

1.
2.
3.

4.

Toque en la tecla de menu > Contacto nuevo en la pantalla Contactos.
Seleccione la ubicacion en la que desea guardar el nuevo contacto.

Introduzca el nombre y los nimeros de teléfono. Si decide crear un
contacto telefénico, también podra especificar direcciones de correo
electrénico, direcciones de mensajeria instantanea, direcciones
postales, las organizaciones, etc.

Toque en Listo para guardar el contacto.

Adicién de un contacto a Favoritos

1.

Desde la pantalla de contactos, mantenga pulsado el contacto que
desee para agregarlo a Favoritos hasta que aparezca un menu
emergente.

Mantenga pulsado el contacto hasta que aparezca un menu contextual.
Toque en Afadir a favoritos.
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Consejo:

También puede afadir un favorito abriendo un contacto y pulsando sobre
la estrella plateada.

Blsqueda de contactos
1. En la pantalla Contactos, toque en la tecla de menua > Buscar.
2. Escriba el nombre del contacto que desea buscar.

Se mostrara una lista con los contactos cuyo nombre coincida con las
letras escritas.

Edicion de contactos
1. Seleccione el contacto que desea editar en la pantalla Contactos.
2. Toque en la tecla de menu > Editar contacto.

Consejo:

También puede editar un contacto manteniéndolo pulsado en la
pantalla Contactos y seleccionando Editar contacto en el menu
emergente.
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3. Realice las modificaciones necesarias en el contacto y toque en Listo.

Eliminacion de contactos
1. Seleccione el contacto que desee eliminar en la pantalla Contactos.
2. Toque en la tecla de menu > Eliminar contacto.

Consejo:

También puede eliminar un contacto manteniéndolo pulsado en la
pantalla Contactos y seleccionando Eliminar contacto en el menu
contextual emergente

3. Toque en Aceptar.
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Introduccion de texto

Uso del teclado en pantalla

Cuando seleccione un campo en el que debe introducir texto o niumeros,
mantenga pulsado el cuadro de entrada de texto y seleccione Método de
introduccion de texto en el menu emergente para cambiar el método
de introduccion de texto.

Teclado Completo

El teclado COMPLETO (QWERTY) es un teclado de disposicion similar
al teclado de un equipo de sobremesa. Puede usar la orientacién horizontal
del teclado en pantalla girando el teléfono hacia los lados.
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K@ 2:14pP.Mm.

Toque aqui para ingresar letras, espacios y puntos.

Toque aqui para cambiar entre mayusculas y minusculas. Toque
aqui dos veces para bloquear la entrada de mayusculas.

Toque aqui para seleccionar digitos y simbolos.
Toque aqui para borrar el texto anterior al cursor.
Toque o mantenga pulsado aqui para ingresar emoticones.
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Teclado de marcaciéon

El teclado de marcacion es un teclado en pantalla similar al teclado de un
teléfono movil.

1 3
6
Gt X
" = 2
2 — 0+ # 4+ 5
3 5 E Llamada 6

7

1. Mantenga pulsado aqui para escuchar el correo de voz.
2. Toque aqui para ingresar *.
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Toque para abrir el Registro de llamadas.

4. Toque las teclas 0~9 para ingresar los numeros y las letras visualizados

5.
6.
7.

en las teclas.

Toque para ingresar #.

Toque para ocultar el teclado.
Toque para realizar una llamada.

Configuracion de introduccion tactil de
texto

Para cambiar los ajustes de introduccion tactil de texto, toque en la tecla
de menu > Ajustes > Idioma y teclado en la pantalla principal.

Teclado de Android

Vibrar al pulsar tecla: permite configurar el dispositivo para que
vibre al pulsar las teclas.
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Sonido al pulsar tecla: permite configurar el dispositivo para que
emita un sonido al pulsar las teclas.

Uso de mayusculas auto.: active esta casilla para que el dispositivo
use mayusculas automaticamente en la primera letra de cada frase.
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Mensajes

Para acceder a sus cuentas de mensajes, toque en Mensajes en la
pantalla principal.

Envio y recepcion de mensajes

Desde Mensajes puede enviar y recibir mensajes SMS y MMS.

Cuando reciba un nuevo mensaje, puede abrirlo en el panel de
notificaciones o en la pantalla Mensajes. Simplemente toque en el nuevo
mensaje para leerlo.

El dispositivo muestra el icono ¥ en la barra de estado para avisarle de
que hay mensajes sin leer.

Creacion de un mensaje de texto

1. Toque Mensajes en la pantalla principal.

2. Toque en Mensaje nuevo.
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5.

Toque en el campo Para e introduzca el niumero del destinatario.
También puede pulsar la tecla de menu > Personas para seleccionar
los destinatarios desde los Contactos.

Toque en el campo Escribe el texto aqui y comience a escribir el
mensaje.

Toque en Enviar para enviar el mensaje.

Creacion de un mensaje multimedia (MMS)

1.
2.
3.

Toque Mensajes en la pantalla principal.

Toque en Mensaje nuevo.

Toque en el campo Para e introduzca el numero del destinatario.

También puede pulsar la tecla de ment > Personas para seleccionar
los destinatarios desde los Contactos.

Toque en la tecla de ment > Afadir asunto para escribir el asunto
del mensaje MMS.

Toque en el campo Escribe el texto aqui y comience a escribir el

mensaje MMS.
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6. Toque en la tecla de menu > Adjuntar para afiadir un archivo adjunto
al mensaje MMS:

Imagenes: seleccione la imagen que desee adjuntar al mensaje MMS.

Capturar imagen: le permite hacer una foto y adjuntarla al mensaje
MMS.

Videos: seleccione el clip video que desee adjuntar al mensaje MMS.

Capturar video: le permite grabar un clip de video y adjuntarlo al
mensaje MMS.

Audio: seleccione el archivo que desee adjuntar al mensaje MMS.

Grabar audio: le permite grabar un archivo de audio y adjuntarlo al
mensaje MMS.

Presentacion: le permite editar una presentacion de diapositivas y
adjuntarla al mensaje MMS.

7. Toque en Enviar para enviar el mensaje MMS.
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Consejo:
e Siafade un asunto o un archivo adjunto a un mensaje SMS, éste se
convertira automaticamente en un mensaje MMS.

e Sielimina el asunto y el archivo adjunto de un mensaje MMS, éste se
convertird automaticamente en un mensaje SMS.

Gestion de mensajes y cadenas de mensajes

Los mensajes MMS y SMS que se envian y reciben de un contacto (o de
un numero) se agrupan en secuencias de mensajes en la pantalla Mensajes.
Las cadenas de mensajes le permiten ver mensajes intercambiados
(algo parecido a un programa de chat) con un contacto especifico en la
pantalla. Este tipo de cadenas de mensajes se muestran en el orden en
el que se reciben, con el Ultimo mensaje en la parte superior de la misma.
Respuesta a un mensaje

1. Toque en el mensaje al que desea responder en la pantalla Mensajes.
2. Toque en Escribe el texto aqui y comience a escribir el mensaje.

3. Toque en Enviar.
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Eliminacién de un mensaje (cadenas de mensajes)

1. Toque en la tecla de menu > Eliminar cadenas en la pantalla
Mensajes.

2. Seleccione los mensajes o las cadenas que desee eliminar y, a
continuacion, toque en Aceptar.

Si desea eliminar todas las cadenas, toque en la tecla de menu >
Eliminar todas las cadenas.

3. Toque en Eliminar.

Ajustes de mensajes

En la pantalla Mensajes, toque en la tecla de menu > Ajustes. Puede
configurar los ajustes de mensajes.

Configuracién de almacenamiento

« Eliminar mensajes antiguos: permite eliminar automaticamente los
mensajes antiguos cuando se excede el limite de la memoria.
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Limite de mensajes de texto / multimedia: se establece el maximo
numero de mensajes de texto/multimedia que se guardan en una
misma cadena de mensajes.

Configuracion mensajes de texto (SMS)

Informes de entrega: active esta opcién para recibir un informe sobre
el estado de entrega de los mensajes SMS que envie.

Administrar mensajes de SIM: le permite administrar los mensajes
guardados en su tarjeta SIM.

Centro de servicio: Le permite ver el centro de servicios.

Configuracion mensajes multimedia (MMS)

Informes de entrega: active esta opcién para recibir un informe sobre
el estado de entrega de los mensajes MMS que envie.

Informe de lectura: active esta opcidn si quiere recibir un informe de
lectura del mensaje MMS enviado.

Recuperacion automatica: active esta opcién para recuperar de
forma automaticamente todos los mensajes.
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* Recuperacion automatica en itinerancia: active esta opcion para
recuperar de forma automatica todos los mensajes mientras esta en
itinerancia.

Configuracion de notificaciones

¢ Notificaciones: active esta opcion si desea que las notificaciones de
mensajes se muestren en la barra de estado.

e Seleccionar tono: permite seleccionar un tono especifico para los
mensajes que reciba.

e Vibracién: active esta opcion si quiere que el teléfono vibre con un
tono cuando reciba un mensaje nuevo.

Uso del correo electréonico

Toque en B > Emailenta pantalla principal. Puede acceder a la pantalla
del correo electrénico para configurar una cuenta de correo electrénico e
intercambiar correos.
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Creacion de una cuenta de correo electrénico

1. Introduzca la direccion y la contrasefia de su cuenta de correo
electrénico y después toque en Siguiente.
HI@ 2:56 p. M.

Puedes configurar el correo
electronico de la mayoria de las
cuentas en sélo algunos pasos.

Configuracion manual Siguiente L4

2. Seleccione el tipo de cuenta (POP3/IMAP/Exchange).

Notas: Algunas cuentas de correo electronico detectaran
automaticamente el tipo de cuenta.
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3. Edite las configuraciones del servidor de entrada y luego toque en
Siguiente/Siguiente[Verificar].
A K@ 257p.M.

Suprimir cor

Si selecciona Siguiente[Verificar], el teléfono verificara las
configuraciones del servidor de entrada y finalizara la configuracion
automaticamente. Si se le notifica que la configuracién no ha podido
llevarse a cabo correctamente, puede que deba corregir algunos
ajustes de configuracion para finalizar el proceso.
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4. Realice las modificaciones necesarias en el servidor SMTP en la
pantalla de las configuraciones del servidor de salida y toque en
Siguiente/ Siguiente[Verificar].

=3+ 7Y HI@ 2:57p.m.

Puerto

Tipo de seguridad

Si selecciona Siguiente[Verificar], el teléfono verificara las

configuraciones del servidor de salida y finalizara la configuracion
automaticamente.
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5. Establezca la frecuencia con la que se comprueban los mensajes de
correo electrénico nuevos, seleccione si desea utilizar esta cuenta de
forma predeterminada y si desea recibir una notificacion cuando
reciba un mensaje de correo electronico nuevo y, a continuacion,
toque en Siguiente.

6. Asigne un nombre a su cuenta y establezca el nombre que se
mostrara en los mensajes salientes y, a continuacion, toque en Listo.

Se ha configurado tu cuenta, jy el
correo electronico e:
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Creacion de mensajes de correo electronico
Una vez haya creado una cuenta de correo electrénico, puede crear y
enviar mensajes de correo electrénico.

1. Toque en la tecla de menu > Redactar en la pantalla Correo electronico.

2. Toque en el campo Para e introduzca la direccion de correo electrénico
del destinatario.

Al introducir la direccion, se mostraran en pantalla las direcciones
coincidentes guardadas en Contactos. Puede tocar en el destinatario
de la lista para introducir su direccién de correo electronico.

3. Introduzca el Asunto y, a continuacion, redacte el correo electrénico.
4. Toque en Enviar.

Respuesta y reenvio de mensajes de correo
electronico

1. Toque en la cuenta de correo electrénico de la pantalla Correo
electrénico para abrir la bandeja de entrada de correo electrénico.

2. Toque en el mensaje de correo electrénico que desee.
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3. Toque en la Responder /Responder a todos para contestar al
mensaje de correo electronico, o bien toque en la tecla de menu>
Reenviar para reenviar el mensaje de correo electrénico.

Ajustes de correo electrénico

Toque en la cuenta que desee configurar en la pantalla Correo electrénico
y, a continuacion, toque en la tecla de menu > Configuracion. Se abrira
la pagina de ajustes de correo electrénico.

Configuracion general
o Nombre de cuenta: especifique el nombre de cuenta.

e Tu Nombre: active esta opcion para especificar el nombre con el que
desea aparecer en los mensajes que envie.

o Direccion de correo electrénico: Vea y cambie su direccion de
correo electronico.

e Utilizar la firma: Seleccione para utilizar la firma.
e Firma: Configure su firma.
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Frecuencia de comprobacién del correo: defina la frecuencia con
la que se comprueba el correo electrénico.

Modo de ahorro de energia: active esta casilla para habilitar el ajuste
automatico del tiempo de sincronizacién de correo electrénico con el
fin de ahorrar energia.

Cuenta predeterminada: active esta casilla si desea que los mensajes
se envien desde esta cuenta de forma predeterminada.

Configuracion de la notificacion

Notificaciones de correo: active esta opcién si quiere recibir una
notificacién en la barra de estado al recibir un mensaje de correo
electrénico nuevo.

Seleccionar tono: permite seleccionar un tono especifico para
las notificaciones de mensajes de correo electrénico nuevos.
Vibracion: active esta opcion si quiere que el teléfono vibre con un
tono cuando reciba mensajes de correo electrénico nuevos.
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Configuracion del servidor

e Configuracioén entrante: especifique la configuracion del servidor
entrante.

e Configuracion saliente: especifique la configuracién del servidor
saliente.
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Conexion

Conexion a Internet

Las funciones de red del teléfono le permiten acceder a Internet o a la
red corporativa de su trabajo.

Modos de conectarse a Internet

Puede utilizar la configuracién de conexion predeterminada para conectarse
a Internet a través de su red mévil (GPRS/3G/HSDPA), o Wi-Fi.
GPRS/3G/HSDPA

Utilice la red GPRS/3G/HSDPA para conectarse a Internet y enviar y
recibir mensajes MMS y de correo electronico desde el teléfono. Necesita
disponer de plan de datos para utilizar la red GPRS/3G/EDGE de su
proveedor de servicios inalambricos. Consulte a su proveedor de servicios
inalambricos las tarifas de los servicios GPRS/3G/EDGE. Si los ajustes
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de GPRS/3G/EDGE no estan preconfigurados en su teléfono, péngase
en contacto con su operador de servicios de red para obtener informacion
sobre los parametros. No cambie los ajustes de conexion ya que los
servicios podrian dejar de funcionar.

Adicion de una nueva conexién GPRS/3G/HSDPA

Antes de comenzar, obtenga la siguiente informacion de su operador de
servicios de red:

Nombre de punto de acceso (APN)
Su nombre de usuario y contrasefia (si son necesarios).

Direccion IP y numero de puerto del servidor si la red utiliza un
servidor proxy.

. Toque en Conexiones inalambricas y redes > Redes moviles >

APN en la pantalla de configuracion.

. Toque en la tecla de menu > APN nuevo.
. Toque en Nombre para especificar el nombre del punto de acceso

(puede asignarle el nombre que desee).
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4. Toque en APN para especificar el nombre del punto de acceso que
desea anadir.

5. Toque en Proxy y en Puerto para especificar la direccién IP y el
puerto del servidor si la red utiliza un servidor proxy.

6. Toque en Nombre de usuario y Contrasefia e introduzca el nombre
de usuario y la contrasefia. (Si no se requiere el nombre de usuario y
la contrasefia, deje estos campos en blanco).

7. Toque en Tipo de APN y especifique el tipo de APN, si es necesario.

8. Toque en la tecla de menu > Guardar para finalizar.

Notas:

Si desea restablecer los valores predeterminados del APN, toque en la
tecla de menu > Restablecer valores predeterminados.

Wi-Fi

Wi-Fi ofrece acceso inaldambrico a Internet a distancias de hasta 100 metros.
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Activacion de Wi-Fi

1. Toque en la tecla de inicio > [ P8 Ajustes > Conexiones inalambricas
y redes.

2. Active la casilla Wi-Fi para habilitar la conexion Wi-Fi.
Adicion de una red Wi-Fi

1. Toque en la tecla de inicio > i > Ajustes > Conexiones
inalambricas y redes > Configuracién de Wi-Fi.

Se mostraran los nombres y los ajustes de seguridad de las redes
Wi-Fi detectadas (red abierta o red protegida) en la seccion Redes
Wi-Fi.

2. Toque en la red a la que desea conectarse.

» Si selecciona una red abierta, el dispositivo se conectara
automaticamente a la red.

» Si selecciona una red protegida, debera introducir la informacién de
autenticacion.
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Comprobacion del estado de la red Wi-Fi

Puede comprobar el estado de la red Wi-Fi en la barra de estado y en la
seccion Conexiones inalambricas y redes.

o Consulte el icono B de la barra de estado para comprobar el estado
de la red Wi-Fi.

e Toque en tecla inicio > B> Ajustes > Conexiones inalambricas
y redes > Configuracion de Wi-Fi y, seguidamente, toque en la red
inalambrica a la que esta conectado actualmente el teléfono.

Puede comprobar el estado de la red en la ventana emergente.

Uso del navegador

Puede utilizar el navegador para navegar por la mayoria de sitios web. Es
posible que algunas paginas web no se puedan visualizar correctamente
ya que algunas tecnologias de pagina web como, por ejemplo, Flash,
pueden no ser compatibles con el teléfono. Su teléfono creara de forma
automatica una conexién EDGE o GPRS/3G/HSDPA al navegar por
paginas web.
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Apertura del navegador

Cuando utilice una red mévil EDGE o GPRS/3G/HSDPA para navegar por
paginas web, el teléfono creara conexiones de datos de forma automatica.

Toque en Internet en la pantalla principal para iniciar esta funcion.

Apertura de paginas web
El navegador le permite abrir paginas web de las siguientes formas.

e Toque en la barra de direcciones para introducir la direccién web que
desea visitar y, seguidamente, toque en Ir para conectarse con la
pagina.

e Toque en la tecla de menu > Marcadores. Seleccione un elemento
en Marcadores, o toque en la ficha Mas visitados/ Historial para
seleccionar el elemento que desee abrir.

Opciones de navegacion
Al navegar por paginas web, puede realizar varias operaciones.
e Puede desplazarse por la pagina web y mostrar los botones de zoom.
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Toque en @ para aumentar el nivel de zoom y en Bl para reducirlo.
Asimismo, puede tocar dos veces en la pagina para acercar o alejar
esa parte de la pagina.

Toque en la tecla de menu > Actualizar para actualizar la pagina.

Toque en la tecla de menu > Mas > Buscar en la pagina para
introducir el término de busqueda que desea que se muestre en el
resultado de la busqueda.

Toque en la tecla de menu > Mas > Seleccionar texto y deslice el
dedo por la pagina para seleccionar el texto que desee copiar.

Toque en la tecla de menu > Mas > Compartir pagina para enviar la
pagina por correo electrénico, Gmail o en un mensaje..

Toque en la tecla de menu > Mas > Informacion de
pagina/Descargas para ver o descargar la informacién de la pagina.
Gire el teléfono hacia los lados para pasar la pantalla del navegador
al modo de vista horizontal (si la casilla Orientacién en tecla de
inicio > [ > Ajustes > Sonido y pantalla esta activada).
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Apertura de una nueva ventana en el navegador

1. Toque en la tecla de menu > Nueva ventana para abrir una nueva
ventana en el navegador.

2. Toque en la barra de direcciones para ingresar el sitio web por el que
desee navegar.

Cambio entre las ventanas del navegador

Si tiene varias ventanas abiertas en el navegador, puede desplazarse
por las ventanas abiertas.

1. Toque en la tecla de menu > Ventanas para ver todas las ventanas
abiertas en el navegador.

2. Toque en la ventana que desee abrir.

Consejo:

También puede tocar en [ %] para cerrar una ventana.
Seleccion de enlaces en paginas web

Su teléfono no solo puede reconocer enlaces de paginas web en la pagina,
sino también detectar direcciones de correo electrénico y nimeros
telefonicos.
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e Toque en un enlace de la pagina web para abrirla.

e Toque en el enlace de la pagina web y manténgalo pulsado para abrirlo,
marcarlo como favorito, copiarlo en el portapapeles o compartirlo. O
puede descargar la pagina enlazada.

e Toque en una direccion de correo electrénico para enviar un mensaje
de correo electrénico a la direccion.

e Toque en un numero telefénico para abrir el Teclado de marcacién y
llamar al numero.

Descarga de archivos de paginas web

Toque en el enlace que le lleva al archivo que necesita, o bien, mantenga
pulsado el enlace y seleccione Guardar enlace para descargar el archivo
en el teléfono.

Notas:
Los archivos que se descargan se guardan en la tarjeta microSD.
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Uso de marcadores
Puede guardar las paginas que mas visite como marcadores en el teléfono.
Adicion de un nuevo marcador

1.
2.
3.
4.

Abra una pagina web.

Toque en la tecla de menu > Marcadores.

Toque en Anadir/Aiadir marcador.

Introduzca un nombre de marcador y toque en Aceptar.

Edicion de un marcador

1.
2.
3.

Abra una ventana en el navegador.
Toque en la tecla de menu > Marcadores.

Seleccione el elemento que desee editar y manténgalo pulsado hasta
que aparezca el menu contextual.

Seleccione Editar marcador.
Edite el nombre o el enlace y luego toque en Aceptar para guardarlo.
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Eliminaciéon de un marcador

1.
2.
3.

4.

Abra una ventana en el navegador.

Toque en la tecla de menu > Marcadores.

Mantenga pulsado el elemento que desee eliminar hasta que aparezca
el menu contextual.

Seleccione Eliminar marcador y toque en Aceptar para confirmar la
eliminacion.

Ajustes del navegador

Puede configurar el tamario de texto, la pagina principal, etc. Para ello,
toque en la tecla de menu > Mas > Ajustes en una ventana del navegador.

Configuracion de contenido de la pagina

Tamafio de texto: permite ajustar el tamafo del texto del navegador.

Zoom predeterminado: permite configurar el zoom predeterminado
del navegador.

Abrir paginas en vision general: active esta opcion para mostrar
una vision general de las paginas abiertas.
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Codificacién de texto: permite seleccionar un tipo de codificacion de
texto.

Bloquear ventanas emergentes: active esta casilla para bloquear
las ventanas emergentes.

Cargar imagenes: active esta casilla para mostrar las imagenes de
las paginas web.

Ajustar paginas automat.: active esta casilla si quiere que el formato
de las paginas web se ajuste a la pantalla.

Vista solo horizontal: active esta opcion para que el teléfono sélo
muestre las paginas web en la orientacion horizontal de pantalla.

Habilitar JavaScript: active esta casilla para habilitar JavaScript.

Habilitar complementos: active esta opcién para habilitar los
complementos.

Abrir en segundo plano: active esta casilla para que las ventanas
se abran detras de la ventana actual.

Pagina de inicio: active esta opcién para cambiar la pagina web de
inicio.
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Configuracion de privacidad

Borrar caché: permite borrar el contenido de paginas web almacenado
en la memoria caché.

Borrar historial: permite borrar el historial de navegacion del navegador.

Aceptar cookies: active esta casilla para permitir que los sitios
guarden y lean datos de las cookies.

Borrar datos de cookies: permite borrar las cookies del navegador.

Recordar formularios: active esta casilla para recordar los datos
introducidos en los formularios para utilizarlos mas adelante.

Borrar datos de formulario: permite borrar los datos guardados del
formulario.

Habilitar ubicacion: active esta opcion para permitir que los sitios
soliciten acceso a su ubicacion.

Permitir acceso a ubicacion: active esta opcion para permitir el
acceso a su ubicacion para todos los sitios web.
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Configuraciéon de seguridad

o Recordar contrasefias: active esta casilla para guardar los nombres
de usuario y contrasefas de sitios web.

e Borrar contrasenas: permite borrar las contrasefias guardadas.

o Mostrar advertencias: active esta casilla si desea que se muestre una
advertencia cuando haya un problema relacionado con la seguridad
de un sitio.

Configuracién avanzada

* Configuracién del sitio web: permite mostrar opciones de configuracion
avanzadas para sitios web individuales. Esta opcion sélo esta
disponible para algunos sitios web

o Restablecer valores predeterminados: permite borrar la configuracion
del navegador y restablecer los valores de configuracién
predeterminados.

Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicacion inalambrica de corto
alcance. Los teléfonos equipados con Bluetooth pueden intercambiar
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informacién en una distancia aproximada de 10 metros sin ninguna
conexion fisica. Los dispositivos Bluetooth deben estar enlazados para
llevar a cabo la comunicacion.

Activacion y desactivacion de Bluetooth

1. Toque en tecla de inicio > B> Ajustes > Conexiones inalambricas
y redes.

2. Active la casilla Bluetooth para activar Bluetooth.

Una vez activado, el icono de Bluetooth aparece en la barra de

estado. Si desea desactivar Bluetooth, desactive la casilla Bluetooth.

Notas:

De forma predeterminada, Bluetooth esta desactivado. Si lo activa y
después apaga el teléfono, Bluetooth también se desactiva. Al encender
el teléfono de nuevo, Bluetooth se activa automaticamente.
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Visibilidad del dispositivo

Otros dispositivos Bluetooth pueden detectar ahora su dispositivo,
establecer un enlace o utilizar un servicio Bluetooth.

1.

Toque en tecla de inicio > B Ajustes > Conexiones inalambricas
y redes > Ajustes de Bluetooth.

Active la casilla Bluetooth si es necesario.

Active la casilla Visible para que el teléfono pueda ser detectado por
otros dispositivos.

Cambio del nombre del teléfono

1.

w

Toque en tecla de inicio > B Ajustes > Conexiones inalambricas
y redes > Ajustes de Bluetooth.

Active la casilla Bluetooth si es necesario.
Toque en Nombre del dispositivo.
Introduzca el nombre de su teléfono y después toque en Aceptar.
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Sincronizacién con otro dispositivo Bluetooth

Puede sincronizar su teléfono con otro dispositivo compatible con Bluetooth.
Una vez conectados, ambos dispositivos deben tener la funcién Bluetooth
activada, aungue no es necesario que estén configurados en el modo
visible para intercambiar informacion entre ellos.

1. Toque en tecla de inicio > B Ajustes > Conexiones inalambricas
y redes > Ajustes de Bluetooth.

2. Toque en Buscar dispositivos.

El teléfono mostrara todos los dispositivos Bluetooth detectados y los
mostrara en la seccion Dispositivos Bluetooth.

3. Toque en el dispositivo con el que quiera sincronizarse.

4. Sies necesario, introduzca el cédigo PIN para establecer la conexiéon
y toque en Aceptar.

Consejo:
Se debe introducir el mismo cédigo PIN en el otro dispositivo.
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Uso de las funciones multimedia

Camara y videocamara

El teléfono dispone de una camara de 3,2 megapixeles que le permite
tomar fotos de gran nitidez.

Apertura de camaral/videocamara

Toque en tecla de inicio > B > camara/Videocamara.

Notas:
Puede cambiar faciimente del modo Camara al modo Videocamara al

arrastrar el control @Y o @Y,

Toma de fotografias

1. Enfoque la camara hacia donde desee.

2. Toqueen &1 & o arrastre WS arg gjustar la imagen.
3. Toque en © para tomar la fotografia.
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» Toque en la imagen situada en la esquina superior derecha de la
pantalla de la camara para ver la imagen capturada.

» Toque en la tecla de menu > Galeria para ver todas las fotografias.

Grabacién de videos

1. Toque en ® para comenzar a grabar.
2. Toque en ® para detener la grabacion.
Notas:

» Toque en la imagen situada en la esquina superior derecha de la
pantalla de la videocamara para ver el video grabado.

» Toque en la tecla de menu > Galeria para ver todos los videos.

Configuracion de la camara

Para ajustar la configuracion de la camara, toque en la tecla de menu >
Ajustes en la pantalla de la camara.
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Configuracién de la camara

Balance de blancos: seleccione esta opcion para ajustar el balance
de blancos. La opcion Balance de blancos permite que la camara
capture los colores con mayor precision, ajustandose a las condiciones
de iluminaciéon ambientales..

Efecto de color: active esta opcion para elegir el efecto para las
fotografias.

Ubicacion de almacenamiento: esta opcién le permite definir la
ubicacion de almacenamiento de los datos de fotografias.
Seleccionar ISO: Seleccione esta opcion para establecer el nivel
ISO. Los numeros ISO mas altos son mas apropiados para tomar
fotos en condiciones de poca luz.

Tamaiio de imagen: seleccione esta opcion para elegir el tamafio de
las imagenes capturadas.

Calidad de imagen: seleccione esta opcion para ajustar la calidad de
la imagen.
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o Seleccione la nitidez: seleccione esta opcion para ajustar la saturacion.

o Seleccione el Contraste: seleccione esta opcion para ajustar el
contraste. Cuanto mayor sea el valor de contraste, mas nitidos seran
los azules, rojos o verdes en relacién con los negros.

e Seleccione la saturacién: seleccione esta opcién para ajustar la
saturacion.

Restablecer los valores predeterminados

Toque en Restablecer los valores predeterminados para restablecer
los valores predeterminados de la camara.

Ajustes de video

Para ajustar la configuracién de video, toque en la tecla de menu >
Ajustes en la pantalla de la videocamara.

Ajustes de la videocamara
e Calidad de video: seleccione la calidad del video.
o Codificador de video: seleccione el tipo de codificador de video.
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e Codificador de audio: seleccione el tipo de codificador de audio.

e Duracion de video: seleccione esta opcién para ajustar la duracion
del video.

Restablecer los valores predeterminados

Toque en Restablecer los valores predeterminados para restablecer
la configuracién original de videocamara del teléfono.

Radio FM

Mediante la aplicacion Radio FM puede buscar, escuchar y guardar
emisoras de radio en el dispositivo. Tenga en cuenta que la calidad de la
emisiéon dependera de la cobertura de la emisora de radio en esa zona
determinada. El cable del auricular funciona como una antena, por lo que
debe conectar siempre el auricular al utilizar la radio. Si recibe una
llamada entrante mientras escucha la radio, ésta se apagara.
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Apertura de la radio FM
Antes de abrir la radio FM debe conectar los auriculares al teléfono.

Toque en tecla de inicio > B > radio Fm para abrir la aplicacién. La
radio se activara automaticamente y aparecera el icono & en la barra
de estado.

Escuchar la radio FM

1. Toque en [«]oen 2 para ir al siguiente o al anterior canal activo.

2. Toque en la tecla de menu > Ajustar y, a continuacion, toque en
#/=" para ajustar la frecuencia manualmente en incrementos
de 0,1 MHz.
Notas:
También puede mantener pulsadas las teclas & /== para ajustar la
frecuencia de radio rapidamente.

3. Mantenga pulsada la frecuencia de un canal hasta que aparezca un
cuadro rojo en la pantalla y, a continuacion, arrastre la frecuencia hasta
dicho cuadro. De este modo se guardara la frecuencia del canal.
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4. Pulse las teclas de volumen para ajustar el volumen.

5. Toque en la tecla de menu > Desconexion para establecer el
temporizador de desconexién de la radio FM.

6. Toque en para apagar la radio FM.
Mausica

En Mdusica puede reproducir archivos de audio digital de la tarjeta de
memoria del teléfono.
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Apertura de la aplicaciéon Muasica

En primer lugar, debe copiar los archivos de audio que desee reproducir
en la tarjeta de memoria de su teléfono.

Toque en tecla de inicio > B > musica para abrir el reproductor de
musica.
Reproducir musica

1. Toque en Artistas/Albumes/Canciones/Listas de reproduccion para
acceder a las canciones que desee reproducir.

2. Toque en la cancion de la lista que desee reproducir.
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Informacion de la pista de musica actual.

Arrastre o toque aqui para desplazarse por la pista de musica.
Toque aqui para ver la lista de reproduccion actual.

Toque aqui para encender o apagar el modo aleatorio.

Toque aqui para elegir el modo de repeticion.

Control del reproductor
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Notas:
Pulse las teclas de volumen para ajustar el volumen.

Creacion de listas de reproduccion
Puede crear listas de reproduccion para organizar sus archivos de musica.

1.

Seleccione el archivo de musica que desee afadir a una nueva lista
de reproduccion.

Mantenga pulsado el archivo hasta que aparezca el menu contextual.
Toque en Anadir a lista.
Consejo:

También puede seleccionar Anadir a lista tocando en la tecla de
menu mientras se reproduce una cancion.

Toque en Nueva.

Introduzca el nombre de la lista de reproduccion y, seguidamente,
toque en Guardar.
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Se creara la lista de reproduccion y el archivo seleccionado se afiadira a
dicha lista.

Administracion de las listas de reproduccion

1. Toque en Listas en la pantalla de musica para ver todas las listas de
reproduccion.

2. Mantenga pulsada la lista de reproduccion que desee reproducir o
editar hasta que aparezca un menu contextual. Puede reproducir o
eliminar la lista de reproduccion, o bien cambiarle el nombre.

Establecimiento de una canciéon como tono del
teléfono
1. Abra la carpeta donde se guarda la cancion.

2. Mantenga pulsada la cancién que desea afiadir a la lista hasta que
aparezca el menu contextual.

3. Seleccione Como tono del teléf.
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Consejo:

También puede establecer una cancion como tono del teléfono mientras
se reproduce. Para ello, toque en la tecla de menu > Utilizar como tono.

Videos
Puede utilizar la aplicacion Videos para reproducir archivos de video.

Apertura de videos

Toque en tecla de inicio > B > videos para abrir el reproductor de
video.

El teléfono le mostrara todos los archivos de video guardados en la tarjeta
de memoria.
Reproduccion de videos

1. Toque en el archivo de video que desee reproducir en la pantalla de
video.

2. Toque en la pantalla para mostrar u ocultar la barra de control.
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Toque aqui para rebobinar el video.

Toque y arrastre la barra para desplazarse por el video.

Toque aqui para poner en pausa o reanudar la reproduccion del video.
Toque aqui para avanzar

128



Galeria

La funcion Galeria le permite ver fotos y reproducir videos. Ademas, en
el caso de las imagenes, puede realizar operaciones de edicion basicas
como, por ejemplo, establecerlas como fondo de pantalla o iconos de
contacto y compartirlas con sus amigos.

1. Toque aqui para volver a la carpeta anterior
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Toque aqui para volver a la Galeria

Toque aqui para ver las imagenes en una presentacion
Se muestra el nUmero de imagenes

Toque aqui para aumentar el nivel de zoom

Toque aqui para reducir el nivel de zoom

No ok wbd

Toque aqui para abrir el menu de la Galeria

Grabador sonidos

La aplicacién Grabador de sonidos le permite grabar mensajes de voz
y configurarlos como tonos de teléfono.

Apertura del grabador de sonido

Toque en tecla de inicio > B > Grabador sonidos para abrir el grabador
de sonido.
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Notas:

Para utilizar el grabador de sonidos debe haber una tarjeta microSD
instalada en el teléfono.

Grabar un mensaje de voz

1.

ok wbN

Coloque el micréfono del dispositivo cerca de la boca.
Toque en = para iniciar la grabacion.

Toque en [ = | para detener la grabacion.

Toque en = para reproducir la grabacion de voz.

Toque en Aceptar para guardar la grabacién de voz, o en Descartar
para descartar la grabacion.

Notas:

Puede buscar sus grabaciones en tecla de inicio > B > muasica>
Listas > Mis grabaciones. Si desea establecer una grabacién como tono
del teléfono, mantenga pulsada la grabacién y seleccione Como tono del
teléf. en el menu contextual que aparece.
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Aplicaciones de Google

Inicio de sesion en su cuenta de Google

Iniciar sesion en su cuenta de Google le permite utilizar distintos servicios

de Google en el teléfono, como por ejemplo, Gmail, el calendario y Google

Talk. La primera vez que enciende el teléfono, este le notificara que debe

configurar su cuenta de Google.

1. Toque en la tecla de inicio > E Ajustes > Cuentas y
sincronizaciones.

2. Toque en Aiadir cuenta > Google.

3. Siga las instrucciones en la pantalla para iniciar sesion o crear una
cuenta.
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Uso de Gmail

Gmail es un servicio de correo electronico de Google basado en web. Al
iniciar sesién en su cuenta Google, en su teléfono MOVISTAR-LINK,
Gmail se configura automaticamente, por lo que esta listo para usarse.
Segun las configuraciones de sincronizacién, el Gmail de su teléfono
puede sincronizarse automaticamente con la cuenta de Gmail en la web.

Acceso a Gmail
Toque en tecla de inicio > B > Gmail.

Toque en tecla de menu > Actualizar para comenzar la sincronizacion
de sus correos electrénicos con su cuenta de Gmail en la web.

Creacidn y envio de mensajes de correo electrénico
1. En la bandeja de entrada, toque en la tecla de menu> Redactar.

2. Introduzca la direccion de correo electrénico del destinatario del
mensaje en el campo Para. Si quiere enviar el correo electronico a
varios destinatarios, separe las direcciones de correo electrénico con
una coma. Puede afadir tantos destinatarios del mensaje como desee.
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3. Introduzca el asunto del correo electréonico y después redacte el
mensaje.

4. Una vez redactado el mensaje de correo electronico, toque en Enviar.

Uso del calendario de Google

Google Calendar es una aplicacién de gestion del tiempo de Google.
Puede utilizar el calendario para programar citas, incluidas reuniones y
otros eventos. Segun sus configuraciones de sincronizacion, sus
programaciones pueden sincronizarse con su Google Calendar en la web.
Apertura del calendario

Toque en tecla de inicio > B > calendario desde cualquier pantalla.

Adicion de un evento

1. Toque en la tecla de menu > Nuevo evento para abrir la pantalla de
Detalles de eventos.
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2. Introduzca los detalles del evento nuevo.
3. Toque en Listo cuando finalice.
Consejos: Toque y mantenga pulsada una ranura de tiempo vacia en la

vista de Dia, Semana o Mes del calendario para agregar rapidamente un
nuevo evento programado en esa ranura.

Visualizacion de eventos del calendario

Puede marcar sus programaciones en la vista de Dia, Semana, Mes o
Agenda. Toque en tecla de menu y elija Dia, Semana, Mes o Agenda
para cambiar la vista del calendario.

Toque en una fecha, en la vista Mes para ver la programacion de ese dia.
Toque en un evento, en la vista Dia, Semana o Agenda para ver los
detalles del evento. Puede tocar en la tecla de menu para editar o eliminar
el evento mientras verifica su detalle.
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Uso de Google Talk

Google Talk es un programa de mensajeria instantanea de Google que
le permite comunicarse con otras personas que también utilizan Google
Talk.

Apertura de Google Talk

Toque en tecla de inicio > B Google Talk.

Adicion de un nuevo amigo

Sélo puede afiadir personas que tengan una cuenta de Google.

1. Abra la aplicacion Talk y se aparecera la pantalla Lista de amigos.
2. Pulse la tecla de menu > Anadir amigo.

3. Introduzca el ID de Google Talk o la direccién de correo electronico
del amigo que quiera afadir.

4. Toque en Enviar invitacion.
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Cambio del estado en linea

1. Toque en el icono de estado en linea situado junto a su nombre y,
a continuacion, seleccione el estado que desee en el mend emergente.

2. Toque en el cuadro de mensaje de estado y, a continuacion, escriba
el mensaje de estado personalizado utilizando el teclado en pantalla.

Inicio de una conversacion

1. Toque en un amigo en la lista Amigos.

2. Para hablar con su amigo, escriba el texto mediante el teclado en
pantalla.

3. Después de introducir su mensaje, toque en Enviar.

Utilizacion de Google Places

Google Places le permite buscar toda clase de negocios cercanos.

1. Toque en la tecla de inicio > B - Ajustes > Ubicacion y seguridad y
marque la casilla Usar satélites GPS o Usar GPS asistido.
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2. Toque en la tecla de inicio > B> Lugares. Espere mientras se lleva
a cabo la localizacién. Una vez encontrada, la ubicacion se muestra
en la parte inferior de la pantalla.

3. Seleccione una categoria de negocios y, a continuacion, se visualizara
la informacién de esa clase de negocios.

También puede utilizar la casilla de busqueda Encontrar lugares en
la parte superior de la pantalla para buscar el negocio que desee.

Notas:
Toque en Afadir para afiadir categorias de negocios nuevas.

4. Toque en un resultado de su interés y verifique los detalles y resefias
sobre ese lugar. Ademas, puede ver el lugar en Google Maps,
averiguar como llegar hasta alli o llamar por teléfono.

Utilizacion de Google Latitude

El servicio de latitud de Google es una herramienta social para compartir
informacién de ubicaciones con amigos seleccionados.
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Toque en la tecla de inicio > [ S Mapas y luego de iniciar sesion en
su cuenta de Google, toque en la tecla de menu > Incorporar latitud
para activar el servicio de latitud.

Cada vez que inicie la aplicaciéon Mapas, su ubicacion se determinara al
usar GPS, y el estado de su latitud se actualizara. Puede tocar en la
tecla de menu > Latitud en Mapas o la tecla de inicio > B > Latitud
para ver su estado, asi como también el de sus amigos seleccionados.
En Latitud, toque en la tecla de menu para actualizar el estado de los
amigos, verlos en los mapas, afiadir nuevos amigos o cambiar las
configuraciones de privacidad. Ademas puede desactivar el servicio de
latitud al tocar en Desactivar latitud en las configuraciones de privacidad.
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Ajustes del teléfono

Ajustes basicos

Ajuste de la fecha y hora

1.

Toque en la tecla de menu > Ajustes> Fecha y hora en la pantalla
principal.

Desactive la casilla Automatico si desea especificar usted mismo la
fecha y hora.

. Configure los ajustes de fecha y hora:

- Toque en Establecer fecha. Ajuste la fecha y toque en Establecer
para guardarla.

- Toque en Seleccionar zona horaria y toque en la zona en la que
se encuentra.

- Toque en Establecer hora. Ajuste la hora y toque en Establecer
para guardarla.
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- Active casilla que aparece junto a Formato de 24 horas para
cambiar el formato de hora.

- Toque en Formato de fecha y seleccione el tipo que desee.
Establecimiento de alarmas
1. Toque en tecla de inicio > B > Alarma.

2. Toque en el ajuste de alarma predeterminado que desee configurar, o
bien, en la tecla de menu > Aiadir alarma para crear una nueva
alarma.

3. Active la casilla Activar alarma y realice edite las opciones segun le
convenga.

Ajustes de pantalla

Para configurar los ajustes de pantalla como, por ejemplo, la orientacién,
la animacion, el brillo, el tiempo de espera de pantalla o la calibracion,
toque en la tecla de menu > Ajustes > Sonido y pantalla en la pantalla
principal.
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Ajuste del brillo de la pantalla
1. Seleccione Brillo de la seccién Configuracién de pantalla.
2. Ajuste el brillo y toque en Aceptar.

Ajuste del tiempo de retraso antes de que la pantalla se apague
automaticamente

1. Toque en Tiempo de espera de pantalla de la seccion Configuracion
de pantalla.

2. Seleccione el tiempo en la lista.
Calibracion de la pantalla

Para calibrar la pantalla tactil, toque con el lapiz en el centro del
marcador de calibracion mientras éste se desplaza por la pantalla. Este
proceso garantiza que cuando se toque un elemento de la pantalla, dicho
elemento se activara.

Si su dispositivo no responde con precision a los movimientos tactiles en
la pantalla, siga estos pasos para volver a calibrarlo:

1. Toque en Calibracion de la seccidon Configuracion de pantalla.
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2. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar el
proceso de calibracion.

Cambio automatico de la orientacion de la pantalla

Puede seleccionar si desea cambiar automaticamente la orientacion de
la pantalla de horizontal a vertical al girar el teléfono hacia los lados.

Seleccione la casilla Orientacién de la seccion Configuracion de
pantalla.

Si desea deshabilitar esta funcién, desactive la casilla Orientacion.
Visualizacién de animaciones al abrir y cerrar ventanas

Puede seleccionar que se muestre una animacion al abrir o cerrar
ventanas.

1. Toque en Animacioén en Configuracion de pantalla.

2. Seleccione el tipo de animacién que quiera utilizar o seleccione Sin
animacion si quiere desactivar esta funcion.

Si desea desactivar esta funcion, seleccione Sin animacion.
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Ajustes de sonido

Para configurar los ajustes de sonido como, por ejemplo, los tonos o las
notificaciones, toque en la tecla de menu > Ajustes > Sonido y pantalla.

Establecimiento del tono del teléfono
1. Toque en Tono del teléfono de la seccion Configuracion de sonido.
2. Seleccione el tono que desee utilizar en la lista emergente.

Consejo:

También puede establecer un archivo de audio como tono de teléfono al

navegar por la biblioteca de musica. Consulte Experimentacion de

multimedios — Musica — Establecimiento de una cancién como tono de

teléfono.

Establecimiento del tono de notificaciéon predeterminado

1. Seleccione Notificaciéon de tono de teléfono de la seccién
Configuracion de sonido.

2. Desplacese por la lista de tonos y seleccione uno de ellos para
establecerlo como tono de notificacién predeterminado.
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3. Toque en Aceptar para guardarlo.

Activacion del modo silencioso

Seleccione la casilla Modo silencio de la seccion Configuracion de
sonido.

Consejo:

Para activar rapidamente el Modo silencio del teléfono, pulse varias
veces la tecla de reduccion del volumen hasta que aparezca el icono
del Modo silencio en la barra de estado o, si la pantalla esta bloqueada,

arrastre la barra de desactivacion de sonido hacia la izquierda, tal y
como se muestra a continuacion.

82q8n.m.
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Activacion del modo de vibracion del teléfono

Seleccione la casilla Vibracion de teléfono de la seccion Configuracion
de sonido.

Consejo:

Si el teléfono ya estd en Modo silencio, se mostrara el icono de vibracién
% en la barra de estado.

Ajuste del volumen de llamada

Para ajustar el volumen de llamada, asegurese de que el teléfono no
esté en Modo silencio.

1. Seleccione Volumen del sonido de la seccion Configuracion de
sonido.

2. Ajuste el volumen para las llamadas y toque en Aceptar para guardarlo.
Consejo:

Para ajustar el volumen para las llamadas rapidamente, pulse las teclas
de volumen en cualquier pantalla.
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Notas:

Si desea ajustar el volumen de notificacion y el volumen de tono de forma
simultanea, active la casilla Utilizar volumen de llamada entrante para
notificaciones.

Ajuste del volumen multimedia

Puede ajustar el volumen multimedia en los reproductores de musica y
video.

1. Seleccione Volumen multimedia de la seccion Configuracion de
sonido.

2. Ajuste el volumen multimedia y toque en Aceptar para guardarlo.
Activacion de los tonos tactiles sonoros

Puede ajustar el teléfono para que reproduzca tonos al pulsar las teclas
del teclado de marcacion.

Seleccione la casilla Tonos tactiles sonoros de la seccién Configuracion
de sonido.
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Activacion de los tonos de seleccion

Puede ajustar el teléfono para que reproduzca un sonido cada vez que
se toque la pantalla para realizar una seleccion.

Seleccione la casilla Seleccién sonora de la seccion Configuracion de
sonido.

Activacion de notificaciones de tarjetas microSD

Puede ajustar el teléfono para que reproduzca un sonido cada vez que
se reciba una notificacién de la tarjeta microSD.

Seleccione la casilla Notificaciones de tarjeta SD de la seccion
Configuracién de sonido.

Retroalimentacién del teclado haptico (tactil)

Si quiere que su teléfono vibre al tocar las teclas, entonces necesita
activar la retroalimentaciéon haptica (tactil).

Seleccione la casilla retroalimentacion haptica de la seccién
Configuracién de sonido.
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Configuracion del idioma
Puede cambiar el idioma del sistema operativo del teléfono.
Cambio del idioma del sistema operativo

1. Toque en la tecla de inicio > - Ajustes > Idioma y teclado >
Seleccionar localizacion.

2. Seleccione un idioma para configurarlo como el idioma del sistema.

Servicios de redes moviles

El teléfono ofrece servicios de conexion a redes GSM y UMTS. Puede
configurar los ajustes de red en funcion de su servicio telefonico.

Activacion de la itinerancia de datos

1. Toque en la tecla de inicio > [ 8 Ajustes > Conexiones
inalambricas y redes > Redes méviles.

2. Seleccione la casilla Itinerancia de datos.
3. Toque en Aceptar para permitir los servicios de datos.
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A Precaucion: Acceder a servicios de datos en una red de itinerancia
puede producir cargos significativos.

Cambio del modo de red

1. Toque en la tecla de inicio > B Ajustes > Conexiones
inalambricas y redes > Modo de red.

2. Seleccione el modo de red que prefiera.

Ademas puede tocar en la casilla Usar solo redes 2G para ahorrar
energia de la bateria.

Cambio de los operadores de red

1. Toque en la tecla de inicio > [ P8 Ajustes > Conexiones inalambricas
y redes > Operadores de red.

2. Toque en Buscar redes para establecer el operador de red
manualmente, o bien, en Selecciéon automatica para establecer el
operador de red automaticamente.
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Ajustes de seguridad
Puede proteger su dispositivo y tarjeta SIM frente a usos no autorizados.

Proteccion del teléfono mediante el bloqueo de
pantalla
Configuracion del patrén de desbloqueo de pantalla

Puede proteger el teléfono frente a usos no autorizados mediante la
creacién de un patrén de desbloqueo de pantalla personal.

1. Toque en tecla de inicio > E Ajustes > Ubicaciéon y seguridad
> Patrén de desbloqueo.

2. Lea las instrucciones y toque en Siguiente.

3. En la pantalla siguiente, observe cémo se muestra un patrén de
ejemplo y, a continuacion, toque en Siguiente.

4. Trace su patron de desbloqueo y toque en Continuar.
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Notas:

Si tiene problemas, toque en la tecla de ment para obtener ayuda.
5. Trace de nuevo su patron de desbloqueo y toque en Confirmar.
Bloqueo de la pantalla
Pulse la tecla de encendido para bloquear la pantalla.

Desbloqueo de la pantalla mediante un patrén de desbloqueo de
pantalla.
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1. Pulse la tecla de encendido.
2. Trace el patrén de desbloqueo de la pantalla.
Si se equivoca, el dispositivo le pedira que lo intente de nuevo.

Proteccién de la tarjeta SIM mediante el PIN

Puede definir la contrasefia del PIN para evitar que otras personas utilicen
la funcién de la tarjeta SIM. El operador de telefonia mévil le suministra
el cadigo PIN inicial.

Configuracion del bloqueo de la tarjeta SIM

1. Toque en la tecla de inicio > B Ajustes > Ubicacion y seguridad
> Configurar bloqueo de tarjeta SIM.

2. Seleccione la casilla Activar/desactivar PIN de SIM.
3. Introduzca el cédigo PIN de la tarjeta SIM y toque en Aceptar.
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Cambio del PIN de la tarjeta SIM
Antes de cambiar el codigo PIN de la tarjeta SIM, debe activarlo.

1. Toque en la tecla de inicio > B Ajustes > Ubicacion y seguridad
> Configurar bloqueo de tarjeta SIM.

Toque en Cambiar PIN de SIM.

Introduzca el cédigo PIN de la tarjeta SIM y toque en Aceptar.
Introduzca un nuevo cédigo PIN y toque en Aceptar.

Vuelva a introducir el nuevo cédigo PIN y toque en Aceptar.

o robd

Configuracién del almacenamiento de credenciales

Puede configurar el teléfono para permitir a las aplicaciones obtengan
acceso a certificados seguros y otras credenciales.

Activacion de las credenciales de seguridad

Antes de activar esta funcion, toque en Establecer contraseia para
configurar una contrasefia para los ajustes de credenciales.

1. Toque en tecla de inicio > E- Ajustes > Ubicacion y seguridad.
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2. Active la casilla Utilizar credenciales seguras.

Eliminacién de credenciales

1. Toque en tecla de inicio > E Ajustes > Ubicacion y seguridad.
2. Toque en Borrar almacenamiento para borrar las credenciales.

Administracion de memoria

Administracion de la tarjeta de memoria
Consulta de la informacion de espacio

Toque en tecla de inicio > B Ajustes > Almacenamiento en teléfono
y en tarjetas SD.

Puede ver la informacién de espacio en Espacio total/Espacio disponible
de la seccion Tarjeta SD.

Extraccion de la tarjeta de memoria

1. Toque en tecla de inicio > [ Ajustes > Almacenamiento en
teléfono y en tarjetas SD.
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2. Toque en Desactivar tarjeta SD.

Aparecera el icono # en la barra de estado.

Formateo de la tarjeta de memoria

1. Desactive la tarjeta de memoria.

2. Toque en Formatear tarjeta SD.

3. Toque en Formatear tarjeta SD para confirmar la seleccion.

Administraciéon del almacenamiento interno del teléfono
Consulta de la informacion de espacio del teléfono

1. Toque en tecla de inicio > E- Ajustes > Almacenamiento en
teléfono y en tarjetas SD.

2. Desplacese hacia abajo para ver la opcién Espacio disponible de la
seccion Almacenamiento interno del teléfono.
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Ajustes de aplicaciones

Administracion de aplicaciones
Puede ver y administrar las aplicaciones instaladas en su teléfono.
Visualizacién de las aplicaciones instaladas en el teléfono

Toque en tecla de inicio > B Ajustes > Aplicaciones > Administrar
aplicaciones.

Se desplegara la lista de aplicaciones disponibles en el teléfono movil.
Autorizacioén de instalacion de aplicaciones no incluidas en Market
1. Toque en tecla de inicio > E - Ajustes > Aplicaciones.

2. Active la casilla Origenes desconocidos.

Instalacion de una aplicacion

Para instalar una aplicaciéon desde Android Market, seleccione el elemento
que desee descargar y toque en Instalar.
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También puede instalar aplicaciones no incluidas en Market si ha
autorizado la instalacion de las mismas. Asegurese de que la aplicacion
seleccionada es compatible con su teléfono y tipo de procesador antes
de instalarla.

1. Toque en la tecla de inicio > B > Archivador y abra la carpeta
donde se encuentra la aplicacion.

2. Toque en la aplicacién para iniciar la instalacion.

3. Lea las instrucciones de instalacion que se proporcionan con la
aplicacion y sigalas para completar el proceso.

Eliminacién de una aplicacién

1. Toque en tecla de inicio > B Ajustes > Aplicaciones > Administrar
aplicaciones.

2. Toque en la aplicacion que desee eliminar.

3. Toque en Desinstalar y, a continuacién, toque en Aceptar para
confirmar la desinstalacion.
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Si se ha descargado la aplicacién de Android Market, también puede ir a
la pagina Descargas, tocar en la aplicacion y, a continuacion, tocar en
Desinstalar para eliminarla del teléfono.

Otros ajustes

Ajustes de busqueda

Para administrar los ajustes de busqueda e historial, toque en la tecla de
inicio > Bl > Ajustes > Busqueda.

Configuracion de busqueda de Google

Mostrar sugerencias web: active esta opcion si quiere que se muestren
las sugerencias de Google al escribir.

Configuracion de elementos que se pueden buscar
Toque [+ Ajustes > Busqueda > Elementos que se pueden buscar.

Cuando realice una busqueda de un elemento en el teléfono, sélo se
buscaran los elementos seleccionados.
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Configuracion de sintesis de voz

Para configurar las opciones de conversion de texto a voz, toque en la
tecla de inicio > Bl > Ajustes > Sintesis de voz. Antes de utilizar esta
funcién, debe instalar los datos de voz.

Restablecimiento del teléfono

1. Toque en la tecla de inicio > - Ajustes > Privacidad.
2. Toque en Restablecimiento de datos de fabrica.

3. Toque en Restablecer teléfono.

Notas: Si ha configurado un patrén de desbloqueo para su teléfono
(consulte Ajustes del teléfono - Ajustes de seguridad - Proteccioén del
teléfono con un bloqueo de pantalla - Establecer un patréon de
desbloqueo de pantalla), se le pedira que trace el patrén en pantalla
para desbloquearla.

4. Toque en Borrar todo
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Otras aplicaciones

Hora mundial
La aplicacién Hora mundial se utiliza para ver la hora actual en las
principales ciudades del mundo.

Deslice un dedo por el globo terraqueo para buscar la zona horaria que
necesita. Toque en tecla de menu para mostrar u ocultar la informacion
de la hora y la ciudad.

Calculadora
Toque en tecla de inicio > B > calculadora.
Consejo:

Toque en la tecla de menu > Panel de funciones avanzadas para
utilizar la calculadora cientifica.
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Gestor tareas

Puede utilizar la aplicacion Gestor tareas para ver y detener las
aplicaciones que estan ejecutandose.

Toque en una tarea de la pestafia Tarea para cambiar a su pantalla,
abortarla o ver su detalle. Toque en Recurso para ver la asignacion en
tiempo real de los recursos del sistema.

Cronémetro

1. Toque en tecla de inicio > B > cronometro.

2. Toque en Iniciar para iniciar el cronémetro. Puede detenerlo o continuar.
3. Toque en Restablecer para restablecer el cronémetro.
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Especificaciones

Dimensiones Aprox. 102 mm x55 mm x14.5 mm
Peso Aprox. 100g (con bateria)
Operador Compatibilidad GSM/UMTS

Dimensiones de la pantalla
principal, resolucién, espacio |2.8 320*240, 262K color
de colores

Tipo de sensor |CMOS

Camara Resolucion de

trasera captura de 3,2 megapixeles
imagen fija

Memoria interna total 512 MB

Aprox. 200 MB
(dependiendo de los paquetes de
idiomas instalados)

Memoria disponible para el
usuario
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Compatibilidad con tarjetas microSD
Tarjeta de memoria extraible micro

Capacidad maxima de la tarjeta

X 8 GB
de memoria
Capacidad 1000 mAh
D L. Aprox. 165 h (segun el estado de la
Bateria uracion red)
Tiempo de Aprox. 240 min. (segun el estado de
conversacion la red)
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